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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO ATITO

Pablo escribe a Tito

1 Nug6 dur Pablo, di pejpi ca Ocja, cja ér jman-
daderogui car Jesucristo. Guegue-ca xi hiijxquigo
pa gu nzoj yu cjahni, pa santa da hfieme cu cjahni
cu X1 juajni car Tzi Ta jitzi cja da hmupju ncja ngu
ga ne-ca. Di nzojmu hneje pa da bah cu cjahni-cuy,
jaincja nur palabra nu ncjuani,

2 cja co ja ncja dri mehtziju car nzajqui ca jin da
tjegue. Ya ma ndo yabbu, ca Ocja bi prometeguiju
di ddajquiju car nzajqui-ca. Bi mbeni ncjapu ante
que di dygti nur mundo. Nu ca tiempo cu XI tjogui,
jin ga xijquiju ja di ncja gua totiju car nzajqui-ca.
Guegue ca Ocja jin gui fgjqui bbetjri cja jin gui
jOjquiju.

3 Cja nuya, xi ncja ca bi prometeguiju, como bi
zvh car tiempo ca xqui mbeni pa di mejni car Ttu.
Nuya, ca ya xcua hfieh-ca, ya xtu gdeju ja ncja gra
totiju car salvacion. Guejtsje ca Ocja Xi nguzquigoju
ca ra nttzo ca ndi tyju. Cja xi nzojquigo, xi ddajqui
cam bbefi, di tungui nur tzi ddadyo jia digue car
Jesucristo.

4Nuque, Tito di gti nar carta-na pa gu penquigo.
De vera ncjahma sm bajtziquigd, como guehca
da xihqui car tzi palabra ca Ocja, eso gu hiieme.
Cja nuya, hnaadi cam Tzi Jmuju ca di emehui.
Guegue-ca xi ddajquiju car nzajqui ca jin da
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tjegue. Cam Tzi Taju jitzi, co cam Tzi Jmuju Jesu-
cristo, da nuqui co ni car tzi ttijqui cja da moxqui
pa gui hmuy ra zo.

Eltrabajo de Tito en Creta

5Du tzohqui pw jar joy Creta pa gui nu ca her-
mano cja gii dyeti ca te i nesta, guejtjo pa gui hiiix
cu anciano cada hnar jiiini pu jabu i bbu hermano,
pa da nu-cu.

6 Hnar hermano ca da ttitzi pa da sirve ga an-
ciano, i nesta di pehtzi hnar vida ra zo, pa jin da
jogui da jma, xi dyeti ca ra nttzo. Guejtjo i nesta di
hnaatjo cdr bbejiia, cja qui bajtzi de vera di ten ca
Ocja, di dywjti car taju, car meju. Gue]tl qui bajtzi
car hermano-ca, jin te xtru dygti ca rd nttzo, pajin
da jma jin gui bbuy respetado-cu.

7 Ca to da cja ur obrero, da mbeni, guejtsje ca
Ocja 1 pejpi, cja gue qui dejti ca OC]a i fojtibi. Car
hermano-ca, jin te xtru ddohtibi ca ra nttzo, cja jin
da hiiixtsje. Jin dur ddajcue, cja jin dur hiiattijqui.
Jin da ntj, jin da ntujnihui qui hfiohui, hneje. Gue-
jtjo jin da ndo ne da jiia car domi.

81 nesta da recibi cu visita, gohtjo cor p6j6. Da
dywti ca ra z0 cja co ca ncjuani, da penti qui mfeni,
da mbeni ter beh ca ri ntzohui da dygte. Da hmuy
ncja ngu ga ne ca Ocja, jin da jiicgui da dapi qui
nttzomfeni.

9 Da hfieme gohtjo mbo ér muy car palabra ca
ya xi tsjijquiju, gue car palabra ca Ocja. Ncjapu
guejti guegue da jogui da ujti yu ddaa, da jiiuhtibi
4r muyju cu to iten ca ra zo, cja da badi ja dri dapi
cu cjahni cu 1 ntextihui nér palabra ca Ocja.
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10Ndejma i nesta da ttujti ca hermano car pal-
abra ca ncjuani, como jin gui bbej yu cjahni yu jin
gui ne da dygdeju car palabra-ca. I bbu ra ngu cu
judio cu i tunguiju ca dda mfeni cu jin gui cierto, i
joti yu cjahni.

11 Guegue-cu ya xi ji6ti ca dda cjahni, gohtjo co
qui familiaju. Xi yjti cu dda mfeni cu jin gui cierto
Cja jin gui tz0 da tteme. Ncjapu ga nda domi cu
jidjte-cu, como i nccuhti ca ri yjti ca cjahni. I nesta
da nccahtzi cu cjahni-cu.

12 Cja guejti cu mingu Creta, jiGjte-cé hneje.
Mismo hnar mingu Creta ca mur profeta bi ma ja
i ncja ca mingu pa. Bi hiiina: “Ca mingu Creta 1
fiajquiju bbetjri. Ra nttzo-c4, ijiiejmuncja yu zuwe
yuitzajte. Ra dajniju, cja ra ttzodyoju hneje.”

13 Cierto car palabra ca bi man car cjahni-ca.
Eso, gui xih ca hermano curd bbuh pu, jin da ncjaju
ps, pe da hiiemeju car palabra ca cierto cja da
hmupju ncja ngu ri ntzohui.

14 Guejtjo gui xijmu jin da hfiemeju cu cuento
ce 1 man cu judio, cja jin da cjajpiju ncaso cu
mandamiento cu Xi mbentsje ca dda cjahni. Cu
cjahni-ca, masque ya xqui padi te i man car pal-
abra ca Ocja, jin gui eme. Hnahfio cu mfeni cuine
da ujti cu pé ddaa.

15 Car cjahni ca ya xi nguati jar dye ca Ocja, ya
X1 tjojqui ra zo cdr tzi muy, cja ya xi ccehtzibi cu
nttzomfeni ca mi mbeni mahmeto. Masque di tzi
ca te di tzi o di ntjetihui ca te di ntjetihui, jin da
ttzombi cdr tzi muy cu cosa-ca. Da hmujtjo limpio.
Nu cu cjahni cu jin gui eme nur tzi ddadyo jiia pe i
mbeni nttzomfeni, ca Ocja i ccahtibi qui tzi muyju,
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ntero ya xi ttzoni. Masque i teniju gohtjo tema
mandamiento pa jin da doniju cu cosa cu i tsjifi ra
nttzo, jin da tjojquibi qui muyju por ra ngue cu
mandamiento-cu. Ca cjahni cu, ncjahmu ya jin gui
padiju ter beh ca ra zo, cja co ter beh ca jin gui tzo.

16 Guegue-cu i majmu, i emeju ca Ocja. Pe bbu
di ccahtigdju ja i ncja qui vidaju, di padijs, jin gui
cierto caimajmu, como ra nttzo ga hmupju. Jin gui
ne da dygijtiju car palabra ca Ocja. Ri zodi cu cosa
ra nttzo hua jar mundo, eso, jin gui padi da dygtiju
hnar cosa dra z0.

La ensefanza sana

2

1 Nuquigue, Tito, i tocaqui gui xih ca hermano
ja dri hmuh cu cjahni cu xI hfieme car palabra ca
ncjuani.

2 Gui xih cu tita, jin da ntiju. Da hmuy ra z6 pa
da respetabiju cu pé ddaa. Da penti qui mfeniju,
da mfddiju te da mejmu. Da hfiemeju car palabra
ca du yjtiquiju, da majteju, cja da zedi dri deniju ca
Ocja.

3 Cja guejtjo gui xih cu chujchu, hneje, da hmuy
ncja ngu ga nesta pa da nigui, i mbeniju ca
Ocja. Jin da xoxiju bbetjri pa da fajquibi qui
minga-cjahnijy, cja jin da ntiju. Da un cu pé dda
cjahni hnar e]emplo ra z0 pa dri deniju.

4Bbuibbupjura z0 cu chujchu, dajoguida jti cu
bajtzi bbejiia da mah qu1 dame]u co ni qui bajtziju.

5 Da ujti da mbeni te i psjmu, cja jin da mben cu
pé dda hiigjg. Da nu ca te i nesta pu jay nguju. Da
mox qui hiiohui, da dygte gohtjo cai man car dame.
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Da ncjaps dri hmuh cu bbejiia ca 1 eme, pa jin to da
zambi car palabra ca Ocja.

6 Cja guejtjo gui nzoh cu bajtzi hiigjg, gui xifi
da penti qui mfeniju, da dygtiju ca ra zo. Jin da
jiieguiju da dah cu nttzomfeni.

7 Nuque, Tito, guehquitsjegue, gui un cu bajtzi
hiigjg hnar ejemplo ra zo, gohtjo ca gui gte. Gui
hmuy ncja ngu dri ntzohui pa da ttizqui. Gui uni
ir muy pa gui yjti cu bajtzi hiigje car palabra ca
ncjuani.

8Cja dra z0 cu palabra ca gui xijms, pa jin to da
ma, jin gui cierto ca gui ma, o ra nttzo cu palabra
ca gul ma. Jin da dojtiqui tema cosa cu cjahni cu
1 contrabiju nér palabra ca Ocja. Da ncjapu dri
mehtzi ér tz0 cu to 1 ne da jigxquiju ca ra nttzo.

9 Cja gueijti cu mefi cja co cu muzo, gui nzoh-cé.
Da dygijti ca i xih qui jmuju, cja da tzgpi-cé. Jin da
dajtiju bbu te i hmejpiju.

107Jin te da beju, ni di gue cu tzi cosa cu jin tza
1 muhui. Da pgjmu gohtjo mbo 4r muyju, cja da
zgjti car bbefiju, pa da nigui, ra zo qui vidaju, cja ri
ntzohui da tteme cu mefi-ca, como ntjumuyju. Da
ncjapu dri fadi, ntjumuy car hiiu ca di teniju, cja
da ttihtzibi car palabra ca Ocja, como di majmu, ca
Ocja xi nguzquiju ca ra nttzo ca ndi tuju.

11 Nuya, ya xi nigui, i ndo majte ca Ocja. Guegue
Xi jioni ja xcd nguhtzibi ca rd nttzo ca xi dygte
gohtjo yu cjahni yu 1 bbujcua jar joy.

12 Como ya xti padiju ja 1 ncja car jmajte,
guegue-ca i foxquiju pa ya jin gu hmupju ncja ngu
ga hmuh cu tojin gui tzuju ca Ocja. Nugoju gu jejmu
ya ca ra nttzo ca ndi gtiju, cja co guejti cu cosa cu
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ri ma 4r muy yu cjahni yu ri den nur mundo. Gu
mbeniju nu di pejmu, gu gtiju ca ncjuani, gu hmupju
ncjangu gane ca Ocja menta di bbujtiju hua jar joy.

13Ya xti tghmiju car pa bbu xtu coh cam Tzi Jmuju
ca di ihtzibiju, tzudi, car Jesucristo, como guegue
bi guzquiju ca ra nttzo ca xta gtiju. Xta ndo ttihtzibi
bbu xtu eje pa da mandado. Bbu di mbeniju te da
ncja, di mpojmu cja di tghmitjoju-ca.

14 Guegue bi duy, bi d6 car nzajqui por ra ngue-
jcOju, pa bi guzquiju ca rad nttzo ca ndi tuju. Cja
nuya, ya xi jojqui yum muyju cja co yum vidaju,
como ngu xta emeju, pa da fadi, { cjahniguiju car
Jesucristo. Nuya, ya jin gu ndujpitejs, gu ndo
mpeguiju pa gu gtiju ca ra zo.

15 Gue yu palabra-yu gui xih cu cjahni. Gui xih
cu to 1 eme da zedi dri deniju nér palabra ca Ocja,
cja gui huenti cu jin gui ne da hfiemeju. Como gui
pehtzi quer cargo, guijionija grinzoh cu cjahni pa
da ttemequi. Cja gui mbeni ja gri hmuy pa da fadi,
ntjumuy quer palabra, cja pa jin da despreciaqui
cu cjahni.

Deberes de los creyentes

1 Gui xih cu hermano da mijtjo, da dywaitiju cu
autoridad cu 1 mandado. Da hmupju dispuesto pa
da dyate gohtjo ca te da hmejpiju.

27in to da zan cdr hiiohui. Jin to da jiombi tujni.
Da ccahtiju gohtjo cor ttijqui qui minga-cjahniju,
da cjaju jogui cjahni pa gohtjo cu pé ddaa.

3 Gui mbeniju ja ndi ncjaju mdhmeto, bbu jim be
ndi emeju car Jesucristo. Cu pa-cu, hnequigoju ndi
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gtiju ca rd nttzo hneje. Ndi memuyju. Ji ndi ne gua
gtiju ca 1 man ca Ocja. Ndi bbupju ér dye ca Jin Gui
Jo, cja ji mi cierto ca ndi emeju. Ndi gtiju gohtjo ca
nttzomfeni cu ndi mbentsjeju. Mir ma um muyju yu
cosa yu i cja hua jar mundo. Ndi inaju, co guejyu
di mpo6j yem tzi muyjue. Ndi 4ju cam hiiohuiju, ndi
mvidiabiju, cja nuce mi uguiju hneje.

4Pe nuya, cu cjeya cu cja xi tjogui, ya xtu ccahtiju
ja ncja ga majquiju ca Ocja. Guegue-ca bu pejni
car Tzi Ttu, hne bi guzquiju ca rd nttzo ca xta gtiju.
Nubbu, cja bi nigui te tza i maj yu cjahni ca Ocja.

5 Bu eh car Jesucristo, bi guzquiju ca Xt atiju,
porque bi juiguiju. Ca ya xtad emeju guegue, nuya,
ya xti padiju, ji mitz0 cu cosa ca ndi gtiju mahmeto,
masque ndi mangodju, mar z0 ndar hmupju. Bbu di
jina car tzi ttijqui ca Ocja, di cjuquiju pu jabs jin
gui tz0. Pe bi juiguiju guegue, cja bi guzquigoju ca
ndi tyju. Xpa menquiju car tzi Espiritu Santo, cja
guegue-ca xi ddajquiju hnar ddadyo nzajqui ca ri
hiie jitzi, ncjahmu ya Xt hmupju ca xtra yo vez. Ca
to i pehtzi car nzajqui-ca, ya xi ngo limpio car tzi
muy, ncja hnar tzi bajtzi ca cja xi hmuy, jin te i tu.

6 Nuya, cam Tzi Taju jitzi gohtjo co cdr tzi p6jo xi
ddajquiju car Espiritu Santo pa gu yojmu-ca gohtjo
ur tiempo. Yu to xi nguati jar dye car Jesucristo, ya
xi mperdonabi ca mi tyju ca ra nttzo, cja xi ttun car
Espiritu ca Ocja pa da yojmu-ca.

7 Nuya, cam Tzi Taju jitzi i nuguiju gohtjo co
car ttijqui. I ccajtiguiju ncjahms jin te di tuju, cja
guejtjo xi xijquiju da ddajquijs hnam herenciaju
pu jitzi, gue car nzajqui ca jin da tjegue. Guehca
di tghmiju menta di bbujtiju hua jar joy.
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81 ntjumuy yu palabra yu xtu juxcua. Da ncjapu
grixih cu cjahni, gohtjo mbo ir muy. Cja gui xih cu
ddaa cu ya xi hfieme ca Ocja, da mbeni te i pgjmu.
Da mejmu tema bbefi ca i sirve pa da ttihtzibi
cam Tzi Jmuju Jesucristo. Ra z0 yu palabra yu xtu
mbembiquiju, cja guejyu i nesta gui xifi géhtjo cu
cjahni pa da hfiemeju.

91bbuh cudda cjahni cuijoniju culista ga tjuju cu
icuatipujar palabra ca Ocja, cjai hna mbeni tema
cuentotjo dri hfieh pu, pa da xih ca hermano. O
bbujina, i mbentsje tema nttoni ca jin te ér ncjahui
nur evangelio, cja dé ga figju digue car nttoni-ca. Cu
cjahni-cé, 1 hueni cja i ntgxtihui qui hfiohui. Guejtjo
1 bbuh cu to i tendiju car ley ca mi man car Moisés.
Nucwy, dé i majmu ja dridden car ley-ca. Nuquigue,
jin gui cjajpi ncaso gohtjo ca mfeni-ca. Guejtjo jin
gui huenihui cja jin gui ntgxtihui cu cjahni cu i gtiju
ncjaps. Gui jiegui gohtjo ca mfeni-ca, como jin te
1 foxquiju pa g cuatiju ca Ocja o gu ghtibiju car tzi
voluntad.

10Bbu di bbuh puhnar cjahni caine da wejqui cu
hermano pa da fujti hnar grupo pu jabu dri ddeni
guegue, gui huenti car cjahni-ca, gui nzofo. Cja
bbu jim bi dygde, pé gui nzoh ca xtra yo vez. Cja
bbu ndejma jin da ne da dyade, nubbd, gui fongui,
cja yajin gui ccahti ncjahmu dur hermano.

11 Como ji xca ne xca dygh ca xcu xifi, ya xqui
fadi, car cjahni-ca ya xi dyembi ér muy pa da dyati
ca 1 mbentsje. Ncjahmu ya Xi dyen nér palabra
ca Ocja. Bbu da bbeh car hfigjg-ca, i tutsje car
nttzojqui, como ya xqui padi, jin gui tz0 ca i gte.

Instrucciones personales
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12 Nuya, di ne gu cuh hnar jmandadero, da ma
pa jabu gul bbuy. Bbu jim bi ma car Artemas,
nubbu, da ma car Tiquico, bbu. Bbu xta zgti
pu car jmandadero, gui mpegui, gui pgni gri ma
pu NicoOpolis. Guehps xcri ntjehui pw, como ya
Xtu mbengo gu mago ps, gu hmuh pu gohtjo car
nguarexma.

13 Gui foxi tzu car Zenas, car licenciado, cja co
hneh car hermano Apolos. Gui uniju ca te da nesta
pa jin te da bbetibi. Gui dy0Oniju te 1 nesta, cja gui
jioniju car manera gri uniju, pa da jogui da ma pu
jabuine da ma.

14 Gui xih cu hermano pu Creta da nxddiju da
mox cu pé ddaa cu 1 pehtzi necesidad. Jin dra
dajniju, da pejmu pa da nigui ca da nestaju cja
guejtjo padajoguida tzi un qui mefi ca Ocja, hneje.

Saludosy bendicion final
15 Gohtjo yu pé dda hermano yu di bbupje hua i
penquiju ur nzengua. Gui zenguaju po um partego
gohtjo cum amigo cu rd bbuh pu, tzudi, cu to
1 majquigd por rd ngue cam Tzi Jmuju ca Xtu
emeju. Ca Ocja da moOxquigueja, gohtjoquigueju, pa
gui hmupju co car tzi ttijqui. Amén.



X

El Nuevo Testamento en otomi de San Felipe

Santiago, Edo. de México
New Testament in Otomi, Estado de México
(MX:ots:Otomi, Estado de México)
copyright © 1975 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Otomi, Estado de México

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Otomi, Estado de México [ots], Mexico
Copyright Information

© 1975, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Otomi, Estado de México

© 1975, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/ots
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Xi

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
6040233a-58b9-569e-8ff0-572968a2ee94



	TITO

